
7” Round Belgian Waffle Maker
Instruction Manual

This manual contains important information regarding your Adcraft unit. 
Please read this manual thoroughly prior to equipment set-up, operation, and 
maintenance. Failure to comply with regular maintenance guidelines outlined in 
this manual may void the warranty.

BWM7RS
Single 

BWM7R2S 
Double 
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IMPORTANT SAFEGUARDS
BWM7RS model supplied with one power supply cord, BWM7R2S model supplied with two separate 
power supply cords, please plug in two power supply cords for model BWM7R2S when operating and must 
unplug two power supply cords for model BWM7R2S during movement, testing, or repair of the product. 

•	 Do not touch any hot surfaces
•	 Plug only into a 3-hole grounded electrical outlet of the appropriate voltage
•	 Do not immerse unit, cord or plug in liquid at any time
•	 Unplug cord from outlet when not in use and before cleaning
•	 Do not operate unattended
•	 Do not use this unit for anything other than intended use
•	 Do not use outdoors
•	 Always use on a firm, dry and level surface
•	 Do not use if unit has a damaged cord or plug, in the event the appliance malfunctions, or has been 

damaged in any manner
•	 Keep children and animals away from unit
•	 Any incorrect installation, alterations, adjustments and/or improper maintenance can lead to property 

loss and injury. All repairs should be done by authorized professionals only.

BEFORE FIRST USE:
HANDLE ASSEMBLY REQUIRED.

•	 Handles are adjustable.
•	 To avoid burning your arm, open handle should never be straight up.

•	  
•	 When closed the handle should be at a 45 degree angle.

•	



 

 

TO INITIATE PREHEATING AND ADJUST TIME/TEMPERATURE SETTINGS: 
1.	 Plug in the power cord(s). 
2.	 Turn on the power switch. Three beeps will indicate that the machine has power, and it will then enter 

standby mode. 
3.	 After this, the LED display will show 00:00. Before you set the time, you must set the heating 

temperature.
4.	 Press the “SET” button to display the current temperature setting. Use the “+ and -” buttons to 

change the displayed temperature and wait for the flash to stop.

2 BWM7RS & BWM7R2S - Belgian Waffle Maker



5.	 To set the time, press the “SET” button twice 
to enter the ‘Time Set Mode’. Use the “+ 
and -” buttons to change the displayed time 
and wait for the flash to stop.

6.	 Press the “START/STOP” button to start 
preheating. The “RED” light indicates it is 
Pre-Heating.

7.	 When the set temperature is reached, one 
beep will sound, the RED light will turn off, 
and the GREEN light will indicate it has reached the desired temperature.

8.	 Press the “START/STOP” button to begin the Timer. Once the time on the display has reached “00:00” 
an alarm will sound for three seconds, indicating the timer has finished.

NOTE: 
•	 The default cooking temperature is 400°F and the default cooking time 3.5 minutes. 
•	 When the machine is preheated to the set temperature, the heating element stops heating. At this 

point, you can open the top cooking plate, pour into the appropriate batter mix, close the top plate, 
flip it 180 degrees, press the start button, and start the cooking process. The program starts counting 
down according to the user’s setting time until the countdown is complete. The countdown time is 
displayed on the control panel.  

MAKING WAFFLES
A measuring cup is included with a line to indicate the recommended amount of batter (8oz / 236mL).

Preheat: Turn the unit on and preheat for 15 minutes with the waffle grids closed. 

To make waffles:
1.	 Spray or brush on cooking oil.
2.	 Lift the top lid, pour in the mix and close. Allow waffle batter to sit for 10 seconds.
3.	 Start timer by pressing the start/stop button.
4.	 Flip it 180°.
5.	 Cook until the timer beeps.
6.	 Flip it 180° and open.
7.	 Remove waffle. Do not use metal utensils on non-stick waffle irons.
8.	 To cook more waffles repeat steps 1 through 7.

CLEANING – NOTE: 
To maintain cleanliness and increase service life, this item should be cleaned daily. Do not immerse the 
unit in water or any other liquid. If liquid enters the electrical compartment it may cause a short circuit or 
electrical shock

1.	 Unplug all power cables to the unit and let cool down.
2.	 Clean the waffle iron plates with a wet towel only.
3.	 Do not use a wire scrub brush or metal utensils on the waffle iron plates.

SAVE THESE INSTRUCTIONS FOR COMMERCIAL USE ONLY
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CIRCUIT DIAGRAMS
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EXPLODED PARTS DIAGRAM - BWM7RS
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EXPLODED PARTS LIST - BWM7RS

NO. PART NAME QTY

1 Heating Element 2

2 Handle 1

3 Hi-Limit 1

4 Switch 1

NO. PART NAME QTY

5 PCB 1

6 Transformer 1

7 Relay 1
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EXPLODED PARTS DIAGRAM - BWM7R2S
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EXPLODED PARTS LIST - BWM7R2S

NO. PART NAME QTY

1 Heating Element 4

2 Handle 2

3 Hi-Limit 2

4 Switch 2

NO. PART NAME QTY

5 PCB 2

6 Transformer 2

7 Relay 2
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1-YEAR LIMITED WARRANTY
Admiral Craft Equipment Corp. (the “Company”) warrants this product (the “Product”) will be free from 
failures in material and workmanship for one (1) year from the date of original purchase with proof 
of purchase, provided that the Product is operated and maintained in conformity with the Owner’s 
Manual. This Limited Warranty is non-transferable. During this period, your exclusive remedy is repair or 
replacement without charge of the Product or any component found to be defective at the Company’s 
discretion. If the Product or any component is no longer available, the Company will replace it with a similar 
one of equal or greater value. This Limited Warranty is void if the Product is used with voltage other than 
120 Volts. THIS WARRANTY IS IN LIEU OF ALL IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING WARRANTIES 
OF MERCHANTABILITY, FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE, PERFORMANCE, OR OTHERWISE, 
WHICH ARE HEREBY EXCLUDED. IN NO EVENT SHALL THE COMPANY BE LIABLE FOR ANY DAMAGES, 
WHETHER DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL, FORESEEABLE, CONSEQUENTIAL, OR SPECIAL ARISING 
OUT OF OR IN CONNECTION WITH THIS PRODUCT INCLUDING DAMAGES ARISING FOR FOOD OR 
BEVERAGE SPOILAGE CLAIMS. 

You may have other legal rights depending upon where you live. Some States or Provinces do not allow 
limitations on warranties so the foregoing may not apply to you.  

WARRANTY EXCLUSIONS WARRANTY EXCLUSIONS 

IMPROPER ELECTRICAL CONNECTIONS: 
The Company is not responsible for the repair or replacement of failed or damaged components resulting 
from electrical power failure, the use of extension cords, low voltage, or voltage spikes to the Product. 

IMPROPER USAGE: 
This Limited Warranty does not cover failure or other damages to the Product resulting from (i) improper 
usage or installation or failure to clean and/or maintain the Product as set forth in the Owner’s Manual; or (ii) 
accident, misuse, abuse, negligence, or modification or alteration of the Product.

CONSUMABLES: 
This Limited Warranty does not include consumables or wear-and-tear items such as legs, feet, plastic 
component parts, splash shields, filters, gaskets, and non-stick cooking surfaces. 

ADJUSTMENTS & CALIBRATIONS: 
Leveling, tightening of fasteners, or utility connections normally associated with the original installation are 
the responsibility of the dealer, installer, or the end user and not the responsibility of the Company and will 
not be considered warranty issues. 

If you think the Product has failed, or requires service, within its warranty period, please contact the 
Company’s Customer Care Department through our website at: www.admiralcraft.com 
“Service” --> “Technical Support Request”. A receipt proving the original purchase date will be required for 
all warranty claims, handwritten receipts are not accepted. You may also be required to return the Product 
for inspection and evaluation. Return shipping costs are not refundable. The Company is not responsible for 
returns lost in transit.

This Limited Warranty is Valid only in the USA and Canada.
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Gaufrier belge - Rond de 17.8 cm
Manuel d’instructions

Ce manuel contient des informations importantes concernant votre appareil 
Adcraft. Veuillez lire attentivement ce manuel avant d’installer, d’utiliser et de 
procéder à la maintenance de cet équipement. Le non-respect des instructions 
de maintenance régulière décrites dans ce manuel pourrait annuler la garantie.

BWM7RS
Simple 

BWM7R2S 
Double 
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PRÉCAUTIONS IMPORTANTES
Le modèle BWM7RS est livré avec un cordon d’alimentation et le modèle BWM7R2S est livré avec deux 
cordons d’alimentation séparés. Veuillez brancher deux cordons d’alimentation pour le modèle BWM7R2S 
lors de l’utilisation. Vous devez débrancher deux cordons d’alimentation pour le modèle BWM7R2S pendant 
le déplacement, le test ou la réparation du produit. 

•	 Ne pas toucher les surfaces chaudes.
•	 Brancher seulement dans une prise électrique avec mise à la terre à 3 trous de tension appropriée.
•	 Ne jamais immerger l’appareil, le cordon ou la fiche dans du liquide.
•	 Débrancher le cordon de la prise électrique lorsqu’il n’est pas utilisé et avant de nettoyer.
•	 Ne pas laisser l’appareil fonctionner sans surveillance.
•	 Ne pas utiliser cet appareil à d’autres fins que celles indiquées.
•	 Ne pas utiliser à l’extérieur.
•	 Toujours utiliser sur une surface ferme, sèche et plane.
•	 Ne pas utiliser l’appareil s’il a un cordon ou une fiche endommagé(e), s’il est défectueux ou s’il a été 

endommagé de quelque manière que ce soit.
•	 Garder les enfants et les animaux à l’écart de l’appareil.
•	 Toute installation incorrecte, modification, mauvaise manipulation ou entretien inapproprié peut 

entraîner des pertes matérielles et des blessures. Toutes les réparations doivent être effectuées 
exclusivement par des professionnels dûment autorisés..

AVANT LA PREMIÈRE UTILISATION
L’ENSEMBLE POIGNÉE EST NÉCESSAIRE.

•	 Les poignées sont réglables.
•	 Pour éviter de vous brûler le bras, la poignée ouverte ne doit jamais être droite vers le haut..

•	  
•	 Lorsqu’elle est fermée, la poignée doit former un angle de 45 degrés.

•	



 

 

POUR LANCER LE PRÉCHAUFFAGE ET RÉGLER LES PARAMÈTRES DE TEMPS/TEMPÉRATURE: 
1.	 Branchez le(s) cordon(s) d’alimentation. 
2.	 Allumez l’interrupteur d’alimentation. Trois bips sonores indiqueront que la machine est sous tension, 

puis elle entrera en mode veille. 
3.	 Après cela, l’affichage à LED montrera 00:00. Avant de régler l’heure, vous devez régler la 

température de chauffage. 
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4.	 Appuyez sur le bouton « SET » pour afficher 
le réglage actuel de la température. Utilisez 
les boutons « + et - » pour modifier la 
température affichée et attendez que le 
flash s’arrête.

5.	 Pour régler la durée, appuyez deux fois 
sur le bouton « SET » pour entrer dans le 
« Mode Réglage de la durée ». Utilisez les 
boutons « + et - » pour modifier l’heure 
affichée et attendez que le flash s’arrête.

6.	 Appuyez sur le bouton « START/STOP » pour commencer le préchauffage. Le voyant « ROUGE » 
indique qu’il s’agit d’un préchauffage.

7.	 Lorsque la température réglée est atteinte, un bip retentira, la lumière ROUGE s’éteindra et la 
lumière VERTE indiquera qu’elle a atteint la température souhaitée.

8.	 Appuyez sur le bouton « START/STOP » pour commencer la minuterie. Lorsque le compteur affiche 
« 00:00 », une sonnerie d’alarme retentit pendant trois secondes pour indiquer que la minuterie est 
terminée.

REMARQUE: 
•	 La température de cuisson par défaut est de 205°C (400°F) et le temps de cuisson par défaut est de 

3,5 minutes.
•	 Lorsque la machine est préchauffée à la température réglée, l’élément chauffant cesse de chauffer. À 

ce stade, vous pouvez ouvrir la plaque de cuisson supérieure, verser le mélange de pâte approprié, 
fermer la plaque supérieure, la remettre à 180 degrés, puis appuyer sur le bouton de démarrage 
et démarrer le processus de cuisson. Le programme commence le compte à rebours en fonction 
du temps de réglage de l’utilisateur, jusqu’à ce que le compte à rebours soit terminé. Le compte à 
rebours est affiché sur le panneau de commande.

FAIRE DES GAUFRES
Un gobelet doseur est inclus avec une ligne pour indiquer la quantité recommandée de pâte (236 ml/8 oz).

Préchauffer: allumer l’appareil et le faire préchauffer pendant 15 minutes, en s’assurant que le couvercle est 
bien fermé. 

Pour faire des gaufres:
1.	 Vaporiser ou appliquer au pinceau de l’huile de cuisson.
2.	 Soulever le couvercle supérieur, verser le mélange et fermer. Laisser reposer la pâte à gaufres 

pendant 10 secondes.
3.	 Démarrer la minuterie en appuyant sur le bouton Start/Stop (Marche/Arrêt).
4.	 Remettre à 180°.
5.	 Faire cuire jusqu’à ce que la minuterie sonne.
6.	 Remettre à 180° et ouvrir.
7.	 Retirer la gaufre. Ne pas utiliser d’ustensiles en métal sur des gaufriers antiadhésifs.
8.	 Pour faire cuire plus de gaufres, reprendre les étapes 1 à 7.
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NETTOYAGE – REMARQUE: 
Pour maintenir sa propreté et prolonger sa durée de vie, cet article doit être nettoyé tous les jours. Ne 
pas immerger l’appareil dans l’eau ou tout autre liquide. Si le liquide pénètre dans le compartiment 
électrique, il peut provoquer un court-circuit ou un choc électrique.

1.	 Débrancher tous les câbles d’alimentation de l’appareil et le laisser refroidir.
2.	 Nettoyer les plaques du gaufrier avec une serviette humide.
3.	 Ne pas utiliser de brosse à récurer ou d’ustensiles en métal sur les plaques du gaufrier.

CONSERVER CES INSTRUCTIONS POUR USAGE COMMERCIAL UNIQUEMENT

SCHÉMAS DU CIRCUIT

Panneau de commande

Sonde

Fil de terre

Élément chauffant

Transformateur

Relais

Interrupteur 
d’alimentation

Limite haute

Élément chauffant
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Cordon 
d’alimentation

Sonde
Élément chauffant

Élément chauffant

Relais

Interrupteur 
d’alimentation

Panneau de commande

Transformateur

Limite haute

Ligne de terre
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SCHÉMA DES PIÈCES ÉCLATÉES  - BWM7RS

1

2

4

5
6

7

3

LISTE DES PIÈCES ÉCLATÉES  - BWM7RS

NO. NOM DE LA PIÈCE QTÉ

1 Élément chauffant 2

2 Poignée 1

3 Limite haute 1

4 Interrupteur d’alimentation 1

NO. NOM DE LA PIÈCE QTÉ

5 Circuit imprimé 1

6 Transformateur 1

7 Relais 1
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SCHÉMA DES PIÈCES ÉCLATÉES - BWM7R2S

1

2

5

3

4
6

7

LISTE DES PIÈCES ÉCLATÉES  - BWM7R2S

NO. NOM DE LA PIÈCE QTÉ

1 Élément chauffant 4

2 Poignée 2

3 Limite haute 2

4 Interrupteur d’alimentation 2

NO. NOM DE LA PIÈCE QTÉ

5 Circuit imprimé 2

6 Transformateur 2

7 Relais 2
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GARANTIE LIMITÉE D’UN AN
Admiral Craft Equipment Corp. (la « Société ») garantit que ce produit (le « 
Produit ») sera exempt de défaillances matérielles et de fabrication pendant 
un (1) an à compter de la date d’achat originale attestée par preuve d’achat, 
à condition que le produit soit utilisé et entretenu conformément au manuel du propriétaire. Cette 
garantie limitée n’est pas transférable. Pendant cette période, votre recours exclusif est la réparation ou le 
remplacement sans frais du produit ou de tout composant jugé défectueux à la discrétion de la société. Si le 
produit ou tout composant n’est plus disponible, la société le remplacera par un produit similaire de valeur 
égale ou supérieure. Cette garantie limitée est nulle si le produit est utilisé avec une tension autre que 120 
volts. CETTE GARANTIE REMPLACE TOUTES LES GARANTIES IMPLICITES, Y COMPRIS LES GARANTIES 
DE QUALITÉ MARCHANDE, D’ADÉQUATION À UN USAGE PARTICULIER, DE PERFORMANCE 
OU AUTRES, QUI SONT EXCLUES PAR LES PRÉSENTES. EN AUCUN CAS, LA SOCIÉTÉ NE SERA 
RESPONSABLE DES DOMMAGES, DIRECTS, INDIRECTS, ACCESSOIRES, PRÉVISIBLES, CONSÉCUTIFS 
OU SPÉCIAUX, DÉCOULANT DE OU EN RELATION AVEC CE PRODUIT, Y COMPRIS LES DOMMAGES 
DÉCOULANT DE RÉCLAMATIONS POUR DÉTÉRIORATION D’ALIMENTS OU DE BOISSONS. 

Vous pouvez avoir d’autres droits légaux en fonction de votre lieu de résidence. Certains États ou provinces 
n’autorisent pas les limitations aux garanties, ce qui signifie que ce qui précède peut ne pas s’appliquer à 
vous.  

EXCLUSIONS DE LA GARANTIE  EXCLUSIONS DE LA GARANTIE  

MAUVAISES CONNEXIONS ÉLECTRIQUES: 
La société n’est pas responsable de la réparation ou du remplacement des composants défectueux ou 
endommagés résultant d’une panne de courant électrique, de l’utilisation de rallonges, d’une basse tension 
ou de pics de tension sur le produit. 

UTILISATION INCORRECTE: 
Cette garantie limitée ne couvre pas les défaillances ou autres dommages au produit résultant (i) d’une 
utilisation ou d’une installation incorrecte ou d’un défaut de nettoyage et/ou d’entretien du produit, tel 
qu’indiqué dans le manuel du propriétaire ; ou (ii) d’un accident, d’une mauvaise utilisation, d’un abus, 
d’une négligence ou d’une modification ou d’une altération du produit.

CONSOMMABLES: 
Cette garantie limitée n’inclut pas les consommables ou les articles d’usure tels que les pattes, les pieds, 
les pièces en plastique, les écrans antiéclaboussures, les filtres, les joints et les surfaces de cuisson 
antiadhésives. 

RÉGLAGES ET ÉTALONNAGES: 
Le nivellement, le serrage des fixations ou les connexions utilitaires normalement associés à l’installation 
d’origine relèvent de la responsabilité du distributeur, de l’installateur ou de l’utilisateur final et non de la 
responsabilité de la société et ne seront pas considérés comme des problèmes de garantie. 

Si vous pensez que le produit est défectueux ou doit faire l’objet d’une maintenance pendant sa période de 
garantie, veuillez contacter le service client de la société, via notre site Web, à l’adresse : www.admiralcraft.
com 
« Service »  --> « Demande d’assistance technique ». Un reçu prouvant la date d’achat originale sera requis 
pour toutes les demandes de garantie ; les reçus manuscrits ne sont pas acceptés. Il peut également 
vous être demandé de retourner le produit pour inspection et évaluation. Les frais de retour ne sont pas 
remboursables. La société n’est pas responsable des retours perdus lors du transport.

Cette garantie limitée est valable uniquement aux États-Unis et au Canada.
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Waflera belga - 17.8 cm Redonda
Manual de instrucciones

Este manual contiene información importante sobre su unidad de Adcraft. Lea 
este manual detenidamente antes de la instalación, operación y mantenimiento. 
El incumplimiento de las pautas de mantenimiento regulares descritas en este 
manual puede anular la garantía.

BWM7RS
Individual 

BWM7R2S 
Doble 
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PRECAUCIONES IMPORTANTES
El modelo BWM7RS se distribuye con un cable de alimentación y el modelo BWM7R2S se distribuye 
con dos cables de alimentación separados. Enchufe los dos cables de alimentación cuando el modelo 
BWM7R2S esté en funcionamiento y desenchúfelos durante el movimiento, prueba o reparación del 
producto.

•	 No toque las superficies calientes.
•	 Solo enchufe en un tomacorriente de 3 orificios con conexión a tierra del voltaje adecuado.
•	 No sumerja el aparato, el cable o el enchufe en líquido en ningún momento.
•	 Desenchufe/Desconecte el aparato cuando no esté en funcionamiento y antes de limpiarlo.
•	 No lo use sin supervisión.
•	 No use este aparato para otra cosa que no sea su uso previsto.
•	 No use el aparato en exteriores.
•	 Siempre use sobre una superficie nivelada y seca.
•	 No use el aparato si el cable o el enchufe están deteriorados, si no funciona correctamente o si se 

dañó de alguna manera.
•	 Mantenga a los niños y animales alejados del aparato.
•	 Cualquier instalación incorrecta, alteraciones, ajustes o mantenimiento inadecuado puede provocar 

pérdidas materiales y lesiones. Todas las reparaciones solo deben ser realizadas por profesionales 
autorizados.

ANTES DEL PRIMER USO:
SE REQUIERE MONTAR EL MANGO.

•	 Los mangos son ajustables.
•	 Para evitar quemarse el brazo, el mango abierto nunca debe estar hacia arriba.

•	  
•	 Cuando esté cerrado, el mango debe estar en un ángulo de 45 grados.

•	



 

 

PARA INICIAR EL PRECALENTAMIENTO Y AJUSTAR LOS PARÁMETROS DE TIEMPO/
TEMPERATURA: 

1.	 Enchufe el/los cable(s) de alimentación. 
2.	 Encienda el interruptor de encendido. Tres pitidos indicarán que la máquina está encendida y 

entrará en modo de espera. 
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3.	 Después de esto, la pantalla LED mostrará 
00:00. Antes de ajustar la hora, debe 
configurar la temperatura de calentamiento. 

4.	 Presione el botón “SET” para mostrar la 
configuración actual de la temperatura. 
Use los botones “+” y “-” para cambiar la 
temperatura mostrada y espere a que la luz 
parpadeante se detenga.

5.	 Para ajustar la hora, presione el botón “SET” 
dos veces para entrar en el “Modo de ajuste de hora”. Use los botones “+” y “-” para cambiar la hora 
mostrada y espere a que la luz parpadeante se detenga.

6.	 Presione el botón “START/STOP” para iniciar el precalentamiento. La luz “ROJA” indica que se está 
precalentando.

7.	 Cuando se alcance la temperatura establecida, sonará un pitido, la luz ROJA se apagará y la luz 
VERDE indicará que se alcanzó la temperatura deseada.

8.	 Presione el botón “START/STOP” para iniciar el temporizador. Una vez que la hora en la pantalla 
llegue a “00:00”, sonará una alarma durante tres segundos, indicando que el temporizador finalizó.

NOTA: 
•	 La temperatura de cocción predeterminada es de 205 °C (400 °F) y el tiempo de cocción 

predeterminado es de 3,5 minutos.
•	 Cuando la máquina se precalienta a la temperatura fijada, el elemento calefactor deja de calentarse. 

En este punto, puede abrir la placa de cocción superior, verter en ella la mezcla de masa adecuada, 
cerrar la placa superior, darle la vuelta 180 grados, presionar el botón de inicio y comenzar el proceso 
de cocción. El programa inicia la cuenta atrás según el tiempo establecido por el usuario hasta que 
finaliza la cuenta atrás. El tiempo de cuenta atrás se muestra en el panel de control.

CÓMO HACER WAFLES
Se incluye una taza medidora con una línea para indicar la cantidad recomendada de masa (8 oz/ 236 ml).

Precalentamiento: Encienda la unidad y precaliente durante 15 minutos con las rejillas para wafles 
cerradas.

CÓMO HACER WAFLES
1.	 Rocíe o unte con una brocha aceite de cocina.
2.	 Levante la tapa superior, vierta la mezcla y ciérrela. Deje que la masa de wafles se asiente durante 10 

segundos.
3.	 Inicie el temporizador al presionar el botón “Start/Stop”.
4.	 Gírelo 180°.
5.	 Cocine hasta que el temporizador emita un pitido.
6.	 Gírelo 180° y ábralo.
7.	 Retire el wafle. No use utensilios de metal en planchas antiadherentes para wafles.
8.	 Para cocinar más wafles, repita los pasos del 1 al 7.
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NOTA DE LIMPIEZA: 
Para mantener la limpieza y aumentar la vida útil, este artículo debe limpiarse a diario. No sumerja el 
aparato en agua ni en ningún otro líquido. Si el líquido entra en el compartimiento eléctrico, puede causar 
un cortocircuito o una descarga eléctrica.

1.	 Desenchufe todos los cables de alimentación de la unidad y deje que se enfríe.
2.	 Limpie las placas para wafles solo con una toalla húmeda.
3.	 No use cepillos de alambre ni utensilios de metal en las planchas de hierro para wafles.

CONSERVE ESTAS INSTRUCCIONES SOLO PARA USO COMERCIAL

DIAGRAMAS DE CIRCUITOS

Panel de control

Sensor

Cable de tierra

Elemento calefactor

Transformador

Relé

Interruptor de 
encendido

Límite alto

Elemento calefactor
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Cable de 
alimentación

Interruptor de 
encendido

Panel de control

Límite alto

Puesta a tierra

Elemento calefactor

Sensor

Elemento calefactor

Relé

Transformador
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DIAGRAMA DESGLOSADO DE PIEZAS - BWM7RS

1

2

4

5
6

7

3

LISTA DESGLOSADA DE PIEZAS - BWM7RS

NRO. NOMBRE DE LA PIEZA CANT.

1 Elemento calefactor 2

2 Mango 1

3 Límite alto 1

4 Interruptor de encendido 1

NRO. NOMBRE DE LA PIEZA CANT.

5 PCB 1

6 Transformador 1

7 Relé 1
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DIAGRAMA DESGLOSADO DE PIEZAS - BWM7R2S

1

2

5

3

4
6

7

LISTA DESGLOSADA DE PIEZAS - BWM7R2S

NRO. NOMBRE DE LA PIEZA CANT.

1 Elemento calefactor 4

2 Mango 2

3 Límite alto 2

4 Interruptor de encendido 2

NRO. NOMBRE DE LA PIEZA CANT.

5 PCB 2

6 Transformador 2

7 Relé 2
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GARANTÍA LIMITADA DE 1 AÑO
Admiral Craft Equipment Corp. (la “Empresa”) garantiza que este producto 
(el “Producto”) estará libre de fallas en materiales y mano de obra durante un (1) año a partir de la fecha 
de compra original, con comprobante de compra, siempre que el Producto sea operado y mantenido de 
conformidad con el Manual del Propietario. Esta garantía limitada es personal e intransferible. Durante 
este período, su recurso exclusivo es la reparación o el reemplazo sin cargo del Producto o de cualquier 
componente que se encuentre defectuoso a discreción de la Empresa. Si el Producto o cualquier 
componente deja de estar disponible, la Empresa lo reemplazará por uno similar de igual o mayor valor. 
Esta garantía limitada es nula si el producto se utiliza con un voltaje que no sea de 120 voltios. ESTA 
GARANTÍA SUSTITUYE A TODAS LAS GARANTÍAS IMPLÍCITAS, INCLUIDAS LAS GARANTÍAS DE 
COMERCIABILIDAD, IDONEIDAD PARA UN PROPÓSITO PARTICULAR, RENDIMIENTO O DE OTRO 
TIPO, QUE QUEDAN EXCLUIDAS. EN NINGÚN CASO LA EMPRESA SERÁ RESPONSABLE DE NINGÚN 
DAÑO, YA SEA DIRECTO, INDIRECTO, INCIDENTAL, PREVISIBLE, CONSECUENTE O ESPECIAL QUE 
SURJA DE ESTE PRODUCTO O EN RELACIÓN CON ÉL, INCLUIDOS LOS DAÑOS QUE SURJAN POR 
RECLAMOS DE DETERIORO DE ALIMENTOS O BEBIDAS. 

Dependiendo de su lugar de residencia, puede tener distintos derechos legales. Algunos estados o 
provincias no permiten limitaciones en las garantías, por lo que es posible que lo anterior no se aplique a 
su caso.  

EXCLUSIONES DE GARANTÍA   EXCLUSIONES DE GARANTÍA   

CONEXIONES ELÉCTRICAS INCORRECTAS: 
La société n’est pas responsable de la réparation ou du remplacement des composants défectueux ou 
endommagés résultant d’une panne de courant électrique, de l’utilisation de rallonges, d’une basse tension 
ou de pics de tension sur le produit. 

USO INDEBIDO: 
La Empresa no es responsable de la reparación o el reemplazo de componentes que fallen o sean dañados 
como resultado de un fallo de energía eléctrica, el uso de cables de extensión, baja tensión o picos de 
tensión en el Producto.

CONSUMIBLES: 
Esta garantía limitada no incluye consumibles o artículos de desgaste, como patas, soportes, piezas 
de componentes de plástico, protectores contra salpicaduras, filtros, juntas y superficies de cocción 
antiadherentes. 

AJUSTES Y CALIBRACIONES: 
La nivelación, el apriete de los sujetadores o las conexiones de servicios públicos normalmente asociadas 
con la instalación original son responsabilidad del distribuidor, el instalador o el usuario final y no son 
responsabilidad de la Empresa y no se considerarán cubiertos por la garantía. 

Si cree que el Producto ha fallado o requiere servicio dentro del período de garantía, comuníquese con el 
Departamento de Atención al Cliente de la Empresa a través de nuestro sitio web en: www.admiralcraft.com 
“Servicio”   --> “Solicitud de Soporte Técnico”. Se requerirá un recibo que demuestre la fecha de compra 
original para todos los reclamos de garantía, no se aceptan recibos escritos a mano. También se le 
puede solicitar que devuelva el Producto para su inspección y evaluación. Los gastos de envío no son 
reembolsables. La Empresa no es responsable de las devoluciones perdidas en tránsito.

Esta garantía limitada es válida solo en EE. UU. y Canadá.
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